e MOROOK A e

RUBBER CRAWLER DUMPER

MST-300VD
MST-300VDR
MST-600VD
MST-800VD

MST-300VD / MST-300VDR
Payload / Nutzlast / Charge utile: 2.500 kg
Max. speed / Hochstgeschwindigkeit/ Vitesse maxi: 9 km/h

MST-600VD

Payload/Nutzlast/

Charge utile: 3.300 kg

Max. speed / Héchstgeschwindigkeit/
" Vitesse maxi: 9,2 km/h

MST-800VD

Payload / Nutzlast /
Charge utile: 4.300 kg
Max. speed / Hochstgeschwindigkeit /
Vitesse maxi: 9,4 km/h



EASY RUNNING ON WET, SOFT AND SENSITIVE SOILS

EINFACHES ARBEITEN AUF NASSEN UND EMPFINDLICHEN BODEN

CONDUITE FACILE SUR SOLS MARECAGEUX ET NON NIVELES

MORQOOKA rubber crawler dumper are technically matured products, that satisfy all needs with their
hydrostatic transmission and their special designed rubber crawlers.

The whole MST-series consists of 5 models from 2,5 tto 15.0 t payload. You will find the ideal
machine that can do your job efficiently keeping high productivity.

MOROQOKA Muldendumper sind ausgereifte Produkte, die mit inrem hydrostatischen Antrieb und

den speziell ausgeformten Gummiketten allen Anforderungen gentigen.

Die gesamte MST-Dumperreihe erstreckt sich mit 5 Modellen von 2,5 t bis 15,0 t Nutzlast. Hier finden
Sie fur jeden Boden und Einsatzbereich eine untergrundschonende, im Einsatz effizient und

produktiv arbeitende Maschine.

Les dumpers MOROOKA sont des produits bien mris. Avec la transmission hydrostatique et les
chenilles caoutchouc spéciales, ils satisfont aux hautes exigences des utilisateurs.

La série se compose de 5 modéles d'une charge utile de 2,5t & 15,0 t. Vous trouverez la machine idéale
pour tous sols et travaux avec la garantie d'un travail efficace et productif.

MST-300VD & MST-300VDR
Direction of operator’s seat can be changed
by a simple one-touch.
Der Fahrersitz kann mit einem Handgriff
in die entgegengesetzte Richtung umge-
stellt werden.
L'inversion & une touche du siége con-
ducteur permet une position face au sens
de deplacement.

Long, wide ship-bottom-type undercarriage
for soft-terrain travel.
Langes Raupenfahrwerk mit optimiertem
Kettenanstieg fiir iberlegenes Fahrver-
halten auf weichem Untergrund.
Bas de caisse long, large et au fond en forme
de bateau pour le déplacement sur sol meuble.

DURABLE - STRONG - COMFORTABLE - EASY OPERATION
EASY MAINTENANCE - ENVIRONMENTAL FRIENDLINESS
HIGH PRODUCTIVITY AND EFFICIENCY

LANGLEBIG - ROBUST - KOMFORTABEL - EINFACHE
BEDIENUNG - EINFACHE WARTUNG - UMWELTFREUNDLICH
HOHE PRODUKTIVITAT UND EFFIZIENZ

LONGEVITE - ROBUSTESSE - CONFORT
OPERATION ET MAINTENANCE FACILE - ECOLOGIQUE
PRODUCTIF ET EFFICACE

For dump body Morooka uses
high tensile steel plates.
Morooka verwendet hoch-
festen Stahl fir die Mulde.
Acier a haute reésistance uti-
lisé pour la benne.




EXTREMELY LOW GROUND PRESSURE

EXTREM NIEDRIGER BODENDRUCK
PRESSION AU SOL TRES BAS

Durable, extra strong

original Morooka rubber

crawlers are designed

for the tough transport

job of the dumper.
Langlebige, extra starke
original Morooka
Gummiketten sind
speziell entwickelt fur
die Transportarbeiten des Dumpers.

Les chenilles en caoutchouc Morooka sont durables, robustes

et développées pour les travaux de transports du dumper.

1 travel motor / Fahrmotor / & hydraulic filter / Hydraulikfilter
maoteur de translation filtre hydraulique

2 dump control valve / Kippsteuerventil / 7 hydraulic oil tank / Hydraulikoitank /
distributeur commande de benne réservoir hydraulique

3 main pump / Hauptpumpe / 8 engine / Motor / moteur
pompe principale 9 oil cooler f Olkahler / radiateur

4 charging pump / Ladepumpe / 10 parking brake valve / Parkbremse /
pompe de gavage distributeur commande frein de parking

& dump cylinder / Kippzylinder /
vérin de benne
The full hydrostatic transmission with two pumps and two
motors allows a powerful and economical use of the engine.
Two operating speeds can be chosen by a one-touch button.
Der voll-hydrostatische Antrieb mit zwei Pumpen und zwei
Fahrmotoren erlaubt einen kraftvollen sowie wirtschaftlichen
Betrieb des Motors bei sparsamer Energieausnutzung.
Die zwei Arbeitsgeschwindigkeiten kénnen mit einem ein-
fachen Knopfdruck eingestellt werden.
La transmission hydrostatique avec deux pompes et deux
moteurs permet un usage fort et économique du moteur.
Les deux vitesses d'opération peuvent étre sélectionnees
par une touche.

Easy access to all engine and hydraulic
components allow easy,and quick main-
tenance to save your service costs.
Alle Motor- und Hydraulikkomponenten
der Dumper sind schnell zugénglich fir
eine einfache, schnelle und damit giin-
stige Wartung.
L'accés au moteur et aux composants
hydrauliques est facile pour garantir une
maintenance rapide et pour réduire vos
frais de service.

Two driving levers (MST600VD/MST800VD)
and one driving lever (MST300VD/VDR)
allow easy control of speed and direction.
Zwei Fahrhebel (beim MSTB00VD /
MST800VD) bzw. ein Fahrhebel (beim
MST300VD/VDR) er-
lauben eine einfache
Steuerung von Ge-
schwindigkeit und
Richtung.
Deux leviers d'opé-
ration (MST600VD /
MST800VD) et un
seul levier (MST300VD
VDR) permettent un |}
contrdle facile de la
vitesse et direction.

Oscillating rollers for stable and com-
fortable driving.
Pendelnd aufgehangte Laufrollen fiir
stabiles und gleichméaRiges Fahren.
Des rouleaux oscillants pour un de-
placement stable et confortable.
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DIMENSIONS / ABMESSUNGEN / DIMENSIONS
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SPECIFICATIONS / TECHNISCHE DATEN / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
| MST-300VD / MST300VDR | MST-600VD MST-800VD
Charge utile maxi 2.500 3.300 4.
Capacité a ras m’| 0,88 1 0,90 1,28 1,88
Vitesse lente kmvh| 0-60 0-66 0-65
\itesse rapide kmih 0-90 0-92 0-94
Rampe fi issable a vide 57% / 30° 57% /30° 57% f 30°
Rayon de braguage mini m| 16 20 24
Boclendruck (unbeladen) Pression au sol 4 vide kglem®| 0.16/0,17 0,16 017
Bodendruck (beladen’ Pression au sol en charge kglem®! 0.34/035 027 029
3] <! M
otal length Gesamllange ueur hors tout A mm 3.160/3.510 .790 4.430
Total width | Gesamtbreite Largeur hors tout B mmi| 1.600 040 2470
Empatiement c mm 1.855 440 3.130
Garde au sol D mm 275 350 470
Deépassement AV E mm 630 540 590
Crawler distance cic i i Voie centre chenilles F mm| 1.250 1.450 1.700
Crawler width Kettenbreite Largeur de chenille |6 mmi 350 500 500
Crawler length |Kensnlar_ngg Longueur de chenille mm 5.300 6.500 B8.000
Total height Gesamththe Hauteur hars tout H mm 2.250 2270 2.590
Total height wio canopy (Gesamthdhe ohne Schutzdach | Hauteur sans canopy H mm 600 -
Ground clearance dump body |Hohe Ladebordwand Niveau de la benne |0 mmi 825 1.010 1170
Height dump body Hohe Mulde Hauteur de ridelle J mm 3707310 350 370
Longueur de benne h{ mm 1.700/ 2.000 2.150 2.600
Largeur de benne L mm| 1.400 /1.450 1.700 1.950
Angle déversement 85" 58 58"
Poids a vide kg 2.200 4.000 6.500
Ee—
Capacite du Reservoir L 45 75 130
Margue Kubota ISuzu Mitsubishi
Modéle V2203-8 4JG1T 4D34-TLE2 |
Zylinderzah - Bohru Alésage | Course mm 4-B7 x 8924 4-85x107 4-104x115
Hubraum Cylindrée o’ 2187 3.059 3.910
Nennleistung/Drehzahl Puissance-Réeglage HPn 46 /2 .800 7612150 110/ 2.800
Nennleistung/Drehzahl Puissance-Réglage kowi 34 /2.800 56 /2.150 81/2.200
Max. Drehmoment/Drehzahl Couple Maxi-Réglage Kgmirpm 14,6/ 1.700 261/ 1.800 40/ 1,600
draulic - Hydraulik - Hydraulique
Transmission HST HST HST
Piston pump capaci Débit pompe principale lirpm| 2x 78 2x 89 2x 121
Pression pompe pricipale bar 250 285 348
(Gear pump capacty | Débit pompe i Tirpr a5 80 61
Pression pompe secondaire bar| 162 162 162
Batterie 12V x B4Ah 12V % 2 x 48Ah | 12V x 2 x 72Ah
Angaben gelten unter Vorbehalt von A gen ohne ige Verdff
Specifications are subject to change without prior notice,
Caractéristique sous réserve de modifications sans préavis.
Distributor / Handler ionnaire:

Monookra

WWW.YUa53-8Urope.com
info@yuasa-europe com
YUASA

YUASA TRADING (D) GMBH BUREAL EN FRANCE
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